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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১০৫৯

২৫. িশকার সিকত অধায় (كتاب الصيد)
পিরেদঃ ৩. জলজ াণী িশকার

باب ما جاء ف صيدِ الْبحرِ

আরবী

لها نا منَّ نَاسا نمحدِ الربع نةَ بلَمس ِبا نِنَادِ عالز ِبا نك عالم نع دَّثَنحو

الْجارِ قَدِموا فَسالُوا مروانَ بن الْحم عما لَفَظَ الْبحر فَقَال لَيس بِه باس وقَال اذْهبوا

الَ زَيدِ بن ثَابِتٍ وابِ هريرةَ فَاسالُوهما عن ذَلكَ ثُم اىتُون فَاخْبِرون ماذَا يقُونِ

مَل انُ قَدْ قُلْتورم فَقَال وهرخْبانَ فَاورا متَوفَا بِه ساب  ا فَقَاملُوهاا فَسمهتَوفَا

هلَيع هال َّلص هال ولسنَّ ر وسجا الْميدُهصيتَانِ يالْح لكبِا ساب  كالم قَال

ََتًا فيكَ مذَل لكذَا ااك والم قَال تَتُهيم لالْح هاوم ورالطَّه ورِ هحالْب ف قَال لَّمسو

هادص نم هرضي

বাংলা

রওয়ায়ত ১২. আবু সালমা ইবন আবদুর রহমান (রহঃ) বেলনঃ মদীনার িদেক সমু তীরবতী াম জােরর

বািসাগণ মারওয়ান ইবন হাকাম-এর িনকট আিসয়া সমু-িনি াণী সেক  কিরল। মারওয়ান

বিলেলনঃ উহা আহার করায় কান দাষ নাই। যাইদ ইবন সািবত ও আবু রায়রা (রাঃ)-কও এই সেক

িজাসা কিরেত পার। তাহারা িক বিলেলন আমােক তাহা জানাইয়া যাইও। তাহারা দুইজেনর িনকট আিসয়া

এতদসেক িজাসা কিরেল তাহারাও বিলেলনঃ ইহােত কান দাষ নাই। মারওয়ােনর িনকট তাহােদর এই

জবাব নাইেল িতিন বিলেলনঃ আিম তা পূেবই তামােদর এই কথা বিলয়া িদয়ািছলাম।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ মজুসী (অমুসিলম) বি কতৃক িশকারকৃত মাছ আহার করা জােয়য। কারণ রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিলয়ােছনঃ সমুের পািন পাক এবং উহার মৃত াণীও হালাল।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ মৃত াণীও যখন হালাল, তখন উহা িশকার কিরয়া য-ই আনুক না কন উহােত িত

নাই।
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English

Yahya related to me from Malik from Abu'z-Zinad from Abu Salama ibn Abd
ar-Rahman that some people from al-Jar came to Marwan ibn al- Hakam and
asked him about eating what was cast up by the sea. He said, "There is no
harm in eating it." Marwan said, "Go to Zayd ibn Thabit and Abu Hurayra and
ask them about it, then come to me and tell me what they say." They went
to them and asked them, and they both said, "There is no harm in eating it "
They returned to Marwan and told him. Marwan said, "I told you."

Malik said that there was no harm in eating fish caught by magians, because
the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, said, "In
the sea's water is purity, and that which is dead in it is halal. "

Malik said, "If it is eaten when it is dead, there is no harm in who catches it."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সালামা ইবনু আবদুর রাহমান (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73955

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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